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Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem poset
Elzbiety Kruk (PiS), przewodniczgcej Komisji, zrealizowata nastepujgcy porza-
dek dzienny:

— informacja na temat dzialalnosci Instytutu Adama Mickiewicza w latach
2017-2018 oraz podsumowanie pierwszego roku zagranicznego programu
obchodéw 100-lecia odzyskania przez Polske niepodlegtosci.

W posiedzeniu udziat wzieli: Jarostaw Sellin sekretarz stanu w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa
Narodowego wraz ze wspolpracownikami, Krzysztof Olendzki dyrektor Instytutu Adama Mickiewi-
cza wraz ze wspotpracownikami.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Géral, Eliza Kalita - z sekreta-
riatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Witam panstwa. )

Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu. Stwierdzam kworum
1 przyjecie protokotéw od 150. do 154. posiedzenia Komisji wobec niewniesienia do nich
zastrzezen.

Witam goSci — serdecznie witam przedstawicieli Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego z panem ministrem Jaroslawem Sellinem i panstwa z Instytutu Adama
Mickiewicza z panem dyrektorem Krzysztofem Olendzkim. Serdecznie panstwa witam.

W porzadku dziennym posiedzenia mamy punkt: informacja na temat dziatalnosci
IAM w latach 2017-2018 oraz podsumowanie pierwszego roku zagranicznego programu
obchodéw 100-lecia odzyskania przez Polske niepodleglosci. Jesli nie uslysze sprzeciwu,
uznam, ze Komisja przyjmuje zaproponowany porzadek dzienny.

Sprzeciwu nie slysze, przystepujemy do realizacji porzadku dziennego.

Bardzo prosze pana ministra Jarostawa Sellina o przedstawienie informacji — bardzo
prosze, panie ministrze.

Sekretarz stanu w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa Narodowego Jarostaw Sellin:
Dziekuje.

Pani przewodniczaca, szanowne prezydium, panie i panowie poslowie, pozwole sobie
zaczgé to spotkanie stowem wstepnym, bo potem oddam glos (oczywiScie, jeSli pani
przewodniczgca pozwoli) panu dyrektorowi IAM, ktory bardziej szczegotowo i precy-
zyjnie przedstawi informacje, na ktérych zalezalo panstwu postom. Jest ze mng row-
niez pani wicedyrektor Departamentu Wspoélpracy z Zagranicg w ministerstwie kultury
- Agnieszka Grunwald (poniewaz jest to departament, ktéry nadzoruje dziatalnosc IAM)
i pan Marcin Komosa z Departamentu Dziedzictwa Kulturowego.

Szanowni panstwo, bardzo dziekuje za ten temat, bo on jest wazny i co jaki$ czas
warto sobie przyblizac¢ dzialalno$¢ najwazniejszych instytucji kultury, ktére podlegaja
ministerstwu kultury a, bez watpienia, IAM nalezy do tego grona najwazniejszych insty-
tucji, podlegajacych ministerstwu. Przypomne, ze IAM jest narodowa instytucja kultury,
ktorej misjg jest budowa i komunikacja wymiaru kulturalnego marki Polska, poprzez
aktywny udzial w miedzynarodowej wymianie kulturalnej. Jest to wiec najwazniejsza
polska panstwowa instytucja zajmujgca sie promocja polskiej kultury w §wiecie.
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Warto tu podkresli¢ (bo czasami sg rézne nieporozumienia), ze to jest instytucja,
ktora ma dziala¢ wylacznie za granicg i wylgcznie dla zagranicznej publicznosci.

Instytut zostal powotany 19 lat temu, w roku 2000, powolany przez éwczesnego
ministra kultury i dziedzictwa narodowego w rzadzie AWS-UW, profesora Andrzeja
Zakrzewskiego, w porozumieniu z 6wczesnym ministrem spraw zagranicznych tegoz
rzadu, panem profesorem Bronistawem Geremkiem. W ciggu 19 lat dziatalnoéci Instytut
zrealizowal projekty kulturalne w blisko 70 krajach na wszystkich kontynentach (poza
Antarktydg), m.in. oczywiscie w tak kluczowych krajach, jak w Wielkiej Brytanii, Rosji,
Izraelu, we wszystkich krajach Beneluksu, w Hiszpanii, Francji, Niemczech, Turcji, Sta-
nach Zjednoczonych, na Ukrainie, ale takze w takich krajach, jak np. Indie, Japonia,
Korea czy Chiny. W ostatnich latach dodatkowo Instytut skupit sie —i to jest Swiadoma
decyzja dyrekcji Instytutu, ale takze ministerstwa — na Europie centralnej i wschodniej
oraz krajach baltyckich.

W ramach dotychczasowych zrealizowanych dzialan Instytut zaprezentowal ponad
8000 wydarzen, ktore w sumie przez te 19 lat obejrzato blisko (prowadzimy taka staty-
styke) 65 mln widzow.

Instytut programowat i realizowat 38 programéw kompleksowo prezentujacych pol-
skg kulture w krajach kluczowych dla budowania wizerunku Polski w §wiecie (gléwnie
w krajach, ktore przed chwilg wymienitem) w formie tzw. rokéw polskich — Rok Polski
w Hiszpanii, Rok Polski w Niemczech, Rok Polski w Wielkiej Brytanii itd. Realizowat
rowniez tematyczne programy rozpowszechniane w réznych krajach §wiata, jak np. Rok
Giedroycia czy tez Rok Tadeusza Kantora. W kluczowych krajach byly to intensywne
programy zaplanowane czesto na kilkanaScie miesiecy. Rok to jest takie umowne sfor-
mulowanie, bardzo czesto tego typu programy byly realizowane nawet dluzej niz rok.

Od kilku sezonéw Instytut rozwija réwniez programy tzw. dziedzinowe skupione
na wzmacnianiu marki polskiej np. polskiej muzyki powaznej, polskiego designu.
Od trzech lat réwniez do swojego portfolio takiej promocji wzial sztuki wizualne, kul-
ture cyfrowa, jazz, architekture, wiec wchodzi bardzo szeroko, horyzontalnie w promocje
polskiej kultury w réznych wymiarach.

Trwaja tez prace nad rozwojem programu szeroko pojetych sztuk performatyw-
nych, m.in. teatru tafnca opartego na polskiej tradycji zaréwno tancéw ludowych, naro-
dowych, jak i tanca w oparciu o muzyke wspolczesna.

Jak mowitem, od 3 lat zmienila sie tez pewna strategia geograficzna, poszerzona
o kraje Europy centralnej. R6zne przyklady realizowanych projektéw (bo to przede
wszystkim panstwa interesuje, w tym zaproszeniu na dzisiejsze spotkanie) z lat 2017
i 2018 przedstawi juz pan dyrektor. Chce powiedzieé, ze wspoélpraca z Instytutem to jest
duza przyjemnos¢, poniewaz w Instytucie pracuja bardzo kreatywni eksperci, bardzo
sprawni menadzerowie, realizatorzy réznych projektow wladajacy kilkunastoma jezy-
kami pozwalajagcymi prowadzi¢ negocjacje w jezykach narodowych nie tylko w wielu
krajach europejskich, ale tez w takich krajach, jak Japonia, Chiny, Korea czy Brazylia.

Waznym aspektem jest tez sprawne i skuteczne poruszanie sie po regulach, czasami
skomplikowanych, zwiazanych z umowami z partnerami miedzynarodowymi, a tu oczy-
wiscie efektywna wspolpraca musi polegaé na tym, ze ma sie tych partneréw zagranicz-
nych, miedzynarodowych i, ze oni doceniajg wspélprace z IAM.

Skutek tych 19 lat dzialania jest taki, ze IAM zaliczany jest do grona bardzo sil-
nych graczy, je§li chodzi o promocje wlasnej kultury narodowej. Mozna nawet bez prze-
sady powiedzieé, ze jest zaliczany do takich silnych graczy jak British Council, Instytut
Goethego, Instytut Francuski czy Instytut Cervantesa.

Dzieki temu, ze istnieje JAM, w programie rzgdowym (za ktory jestem odpowiedzialny
jako petnomocnik rzgdu ds. obchodéw 100-lecia odzyskania niepodlegltoSci), w programie
- rozciggnietym w czasie, na lata 2017-2022 - WPR | Niepodleglta”, mogliSmy rowniez
powierzy¢ wiasnie Instytutowi realizacje programu zagranicznego tego wieloletniego
programu rzadowego. Juz dzisiaj wiemy, bo to jest realizowane w 2017 roku, w 2018
roku i o szczegélach bedzie mowil pan dyrektor, ze jest to najwieksze jak dotad przedsie-
wziecie promujgce polskg kulture po 1989 roku. Na komponent zagraniczny programu
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»,Niepodlegta” w 240-milionowym budzecie, na te pie¢ lat, mamy przeznaczone 60 mln zi
ijuz duza cze$¢ tej kwoty zostata wydana w 2017, 2018 roku na bardzo wazne projekty.

Jesli chodzi o program ,,Niepodlegta”, tak ogélnie powiem, ze ponad 1 mln 700 tys.
0s0b uczestniczylo w réznych wydarzeniach organizowanych przez Instytut wraz z part-
nerami w ramach pierwszego roku realizowania tego programu. Wiasciwie nieco dtu-
zej niz pierwszego roku, bo jest on realizowany od listopada 2017 roku. Od poczatku
trwania tego programu odbylo sie ponad trzysta wydarzen kulturalnych w 70 miastach
swiata. Te najwazniejsze regiony, czyli praktycznie cala Europa ze szczegbélnym uwzgled-
nieniem Europy centralnej czy Europy Srodkowo-wschodniej, bo to jest tez miejsce, gdzie
obchody 100-lecia uzyskania badz odzyskania niepodleglo$ci w réznych miejscach tej
czesci Europy majg miejsce. Opowiadamy nie tylko o sobie, ale tez przezywamy te 100-
lecia naszych przyjacio6t z tego regionu. Bylo tez duzo wydarzen w Azji, w Ameryce Pot-
nocnej, nie tylko w Stanach Zjednoczonych, rowniez w Kanadzie.

Jesli chodzi o informacje publikowane na portalu culture.pl, portalu, ktérym admini-
struje IAM, ktory jest wspottworzony przez Instytut, to do 6 mln uzytkownikéw dotarly
informacje na temat programéw realizowanych w ramach ,,Niepodleglej”. Byly one opo-
wiadane, recenzowane w najwazniejszych tytutach prasowych §wiata.

W kulminacyjnym momencie tegorocznego programu zagraniczna publiczno$¢ mogta
uczestniczy¢ w wydarzeniach prezentowanych w bardzo prestizowych i rozpoznawanych
miejscach (oczywiscie mowie o tych kluczowych dniach listopadowych), takich jak Centre
Pompidou w Paryzu, Barbicane Centre w Londynie, Elbphilharmonie w Hamburgu, Ztota
Sala Musikverein w Wiedniu, teatr Bouffes du Nord w Paryzu, BOZAR w Brukseli, Lotte
Concert Hall w Seulu, National Centre for the Performing Arts w Pekinie czy Carnegie
Hall w Nowym Jorku. Jako ministerstwo jesteSmy bardzo zadowoleni wiaénie z tego
komponentu miedzynarodowego o polskim do§wiadczeniu historycznym i o wspanialej
polskiej kulturze. Zwlaszcza o tej tworzonej w ostatnich 100 latach warto §wiatu opo-
wiadac i to wlasnie w naszym imieniu robi IAM.

To moze tyle, tytutem wstepu.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Dziekuje bardzo, panie ministrze.
Teraz bardzo prosze pana dyrektora i przy okazji dziekuje (bo nie podziekowaltam)
za ciekawe materialy, ktore od panstwa dostaliSmy.

Dyrektor Instytutu Adama Mickiewicza Krzysztof Olendzki:

w.k.

Dziekuje bardzo.

Pani przewodniczaca, szanowne prezydium, szanowni panstwo postowie, panie mini-
strze, naprawde jestem bardzo zaszczycony, ze moge przedstawic po raz pierwszy przed
komisjg kultury Sejmu dokonania IAM, ktéry - jak przed chwilg powiedziat pan minister
Sellin - jest jedyna instytucja, ktora opowiada o Polsce — poprzez kulture — zagranicznym
odbiorcom.

Instytut realizuje swoje zadania zgodnie z wizja, ktéra obowigzuje od konca 2016
roku, ktéra brzmi: polska kultura inspiracjg dla zagranicznych tworeéw. Co to ozna-
cza? To znaczy, ze tworczos¢ polskich artystow stanowi inspiracje dla tworczosci arty-
stow zagranicznych. Przykladem tego typu dzialania jest chociazby udzial polskich
jazzmanéw w targach jazzahead! w Bremie w kwietniu zeszlego roku, ktory stuzyl nie
tylko do zakontraktowania i zaproszenia na réznego rodzaju tournée polskich tworcow
na calym §wiecie, ale — przede wszystkim — doprowadzit do stworzenia réznego rodzaju
wspolnych projektow miedzy polskimi muzykami i muzykami zagranicznymi, tzn. nie-
mieckimi, angielskimi, amerykanskimi. Owocem tego jest teraz powtarzajacy sie juz
od dwéch lat festiwal Jazz Top-Art, ktéry z powodzeniem jest realizowany we wspo6l-
pracy z Narodowym Forum Muzyki w Stanach Zjednoczonych.

Innym takim przykladem jest musical poswiecony Ignacemu Janowi Paderewskiemu.
IAM, od jesieni 2016 roku, zaczal produkowac wspoélnie z artystami amerykanskimi,
z producentami, z muzykami, z autorami libretta oraz z aktorami musicale po$wiecone
Paderewskiemu. Oglosiliémy konkurs na treatment, dzieki ktoremu otrzymali$§my jede-
nascie propozycji i w grudniu zeszlego roku mogliSmy zobaczy¢ siedem ponadgodzinnych
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roznych spektakli pos§wieconych Paderewskiemu, ktore dostarczyly widzom wielu wzru-
szen i wielu informacji o Polsce.

Innym przykladem tego jest, chociazby, koprodukcja spektaklu baletowego ,,Life is
a Dream”, ktory zrobiliSmy z jednym z najbardziej powaznych teatrow tanca z Wielkiej
Brytanii Rambret Group. Jest to spektakl oparty na muzyce Witolda Lutostawskiego.
Obecno§é muzyki polskiego kompozytora w takim przedsiewzieciu jest naprawde bardzo
istotna i nie tylko poszerza znajomosc tworczoSci polskiego kompozytora, ale inspiruje
innych tworcow do dzialania.

Czwartym przykladem, ktory chcialem tutaj przytoczyé, to gra w technologii VR,
poswiecona Tadeuszowi Kantorowi... nawet nie tyle po§wiecona Tadeuszowi Kantorowi,
tylko jest to gra, w ktorej gracz staje sie Tadeuszem Kantorem realizujgc jego spektakle.

Zapraszam do zapoznania sie z tg gra, jest to naprawde duze przezycie.

To byla wizja a misja Instytutu to prezentowanie polskiej kultury i dziedzictwa
w §rodowisku miedzynarodowym, budowanie na §wiecie uznania i szacunku dla jakosci
i oryginalnosci polskiej kultury, jej tworcow oraz instytucji. Bardzo wazne jest dla nas
wprowadzenie polskich instytucji kultury na rynki miedzynarodowe i zbudowanie relacji
miedzy instytucjami polskimi i instytucjami zagranicznymi.

Do naszych strategicznych celow nalezg: wzmocnienie silty marki polskiej kultury
w miedzynarodowych §rodowiskach twoércow i odbiorcow kultury oraz umacnianie,
w przestrzeni miedzynarodowej, przekazu o sile i oryginalnoSci rozwijajacej sie od ponad
tysigca lat kultury polskiej a takze jej dziedzictwie, utrzymanie i umacnianie pozycji
Polski jako docenianego i poszukiwanego partnera miedzynarodowych instytucji kultury
oraz wzmocnienie obecnoéci polskiej kultury w krajach sgsiednich i budowanie wokot
Polski wplywowego Srodowiska tworcow, krytykow, naukowcoéw i dziennikarzy inspiro-
wanych polska sztuka, dziedzictwem i kultura.

Te dzialania realizujemy poprzez wartosci, do ktérych naleza: trwalos¢, wspotpraca,
rozwdj i inspiracje. Realizacje projektow przez IAM, w ramach tych czterech wartosci,
prowadzg — przede wszystkim — do uzyskania efektu trwatosci, tzn. kazdy z naszych pro-
jektow ma przynosi¢ konsekwencje gleboko w czasie. Nie koncentrujemy sie na wyda-
rzeniu, na jednym wydarzeniu np. typu koncert czy spektakl, ale pracujemy nad tym,
zeby poprzez takie wydarzenie istniala trwala wspoétpraca i rozwdj kontaktow miedzy
twoércami z kraju i zagranicy i zeby inspiracja polska kulturg, polska tworczoscig byta
inspiracjg trwala.

Pani przewodniczaca, szanowni panstwo poslowie — budzet IAM na lata 2016-2018
to...liczby sa bardzo wazne, zwazywszy na to, ze jesteSmy malg instytucja, ale dyspo-
nujemy jednym z najwiekszych budzetow, jezeli chodzi o instytucje kultury. Lata 2016-
2018 to az 145 mln 727 tys. zl, z czego, w ubieglym roku budzet IAM wynosit 63 mln
574 tys. 605. W ramach tego, podstawowa dotacja podmiotowa, ktora pozwala Instytu-
towi na realizowanie projektow wynikajacych z zobowigzan statutowych to okolo 37,5
mln zt. W ramach tego budzetu jest utrzymanie IAM, czyli wszystkie koszty admini-
stracyjne i koszty programowe, ktore IAM ponosi na realizacje swojej misji. W zeszlym
roku wszystkie projekty w ramach dotacji celowej to ponad 30 mln zt. Ten budzet zostatl
zrealizowany przez IAM wlaSciwie tymi samymi sitami. Praktycznie rzecz biorac nie
zwiekszyliSmy w spos6b znaczacy, to jest okolo pieciu, szesciu osob grupy pracownikow
Instytutu.

W ramach tego budzetu zrealizowaliSmy 1410 projektow i prawie 4800 wydarzen,
co daje okoto 110 tys. zt koszt projektu i okoto 32 tys. zl pojedynczego wydarzenia.
Co w sytuacji, gdy mamy do czynienia z jednej strony z bardzo drogimi produkcjami czy
koprodukcjami (niektore kosztujg do 2 mln z1)?. Na przyklad, wystawa poSwiecona twor-
czosci Katarzyny Kobro i Wiadystawa Strzeminskiego w Centrum Pompidou, otworzona
w pazdzierniku zeszlego roku, kosztowata budzet ponad 1,5 mln zt, zatem w tej skali
koszt jednostkowego wydarzenia uwazam za bardzo przyzwoity. Wynika to tez z faktu,
ze model biznesowy IAM polega na tym, iz co najmniej 50% kosztow projektu musi lezeé
po stronie zewnetrznego partnera. Instytut nie podejmuje dzialan bez partnera zagra-
nicznego, ktéry ma wnies$¢ okreslony wktad finansowy i rzeczowy.

w.k.
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Jest to dla nas bardzo istotne, poniewaz partner z reguly wnosi tzw. komunika-
cje. Wartos¢ realizowanych przez nas projektow lezy nie tyle w samym wydarzeniu,
co w informacji o tym wydarzeniu kierowanej do odbiorcow zagranicznych. Stad tez
kazde nasze wydarzenie to nie tylko widzowie, ktorzy siedzg na sali, ale to rowniez ci,
ktorzy sie dowiadujg o tym wydarzeniu przez media zaréwno tradycyjne, jak i media
spoteczno$ciowe. Na przykiad — w Azji, w Chinach polowa naszej uwagi i wysiltku jest
koncentrowana na mediach spotecznoSciowych, gdzie staramy sie pokazywac polskag kul-
ture w sposob zupelnie nieoczywisty.

Jak wspomnial pan minister Sellin, od roku 2017 (majgc na mysli zadania zwigzane
z 100. rocznicg odzyskania przez Polske niepodlegtosci) skoncentrowaliémy sie na Euro-
pie srodkowo-wschodniej i krajach baltyckich. To jest nowy kierunek geograficzny, gdzie
wczesniej Instytut nie dzialal, gdzie mamy instytuty polskie, z ktorymi podjeliémy bar-
dzo bliskg wspélprace. Jest to przyklad synergii miedzy instytucjami podleglymi Mini-
strowi Spraw Zagranicznych i Ministrowi Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Dzieki
temu przekaz o Polsce, o polskiej kulturze, o wydarzeniach zwigzanych z 100. rocznica
odzyskania przez Polske niepodlegltosci, mogt dotrze¢ do szerszej grupy odbiorcow i byé
doceniony przez elity krajow, w ktorych realizowaliSmy te dzialania.

Od roku 2017 pojawily sie nowe programy w IAM. Jak wspomnial pan minister Sel-
lin, odeszliémy od dziatan poprzez imprezy tzw. geograficzne (,,polskie lata” czy ,,pol-
skie sezony”), natomiast skupiliSmy sie na dziataniach poprzez programy tematyczne.
I tak zostal otworzony program Open Poland skierowany do krajow Partnerstwa
Wschodniego. Nazwa Open Poland zostala wymy§lona przez naszych partnerow z kra-
jow Partnerstwa Wschodniego, dla ktorych okreslenie Europa Wschodnia, Partnerstwo
Wschodnie, wszystko, co jest wschodnie, jest raczej pejoratywne. Tutaj kladziemy nacisk
na partnerstwo z artystami, z luminarzami kultury takich krajow, jak Gruzja, Ukraina,
Biatoru§, Armenia, Azerbejdzan czy Moldawia.

Waznym elementem tego programu jest cykl Culture for Local Development, gdzie
nie tylko przekazujemy wiedze, ale przede wszystkim wprowadzamy naszych partnerow
w $wiat polskiej kultury. Staramy sie dziala¢ w sposéb nieoczywisty, budowaé trwale
relacje z polska kulturg u naszych partnerow, ktéorymi sg menadzerowie kultury, arty-
Sci, ale tez i odbiorcy. Bardzo wazne jest wprowadzanie polskiego know-how, szczegél-
nie jezeli chodzi o sprawy zwigzane z technologig w kulturze, bo jest to element, ktory
powoduje rozwaj.

Innym programem jest program Péinoc-Poludnie, ktéry jest adresowany do krajow
baltyckich, krajow Grupy Wyszehradzkiej oraz krajow Europy Potudniowe;.

OtworzylisSmy takze program Vision of Poland. Do tej pory, czyli do roku 2017 sztuki
wizualne nie byly w glownym nurcie zainteresowania Instytutu, natomiast podjeliSmy
decyzje o tym, zeby prezentowac¢ waznych polskich artystow w waznych instytucjach
miedzynarodowych. Naszym celem jest wprowadzenie do tych instytucji, ktore sg nie tyle
narodowe, co raczej globalne, polskich artystow. W Londynie stworzyliémy duza wystawe
poSwiecong polskiej fotografii odnoszacej sie do wartosci rodzinnych. W Muzeum Sztuk
Dekoracyjnych w Paryzu prezentowaliSmy wystawe Romana Cie§lewicza a o wystawie
Kobro-Strzeminski juz wspomniatem.

Od 1 stycznia zaczal funkcjonowaé program Kultura Cyfrowa, do ktérego przygoto-
wywaliSmy sie przez caly rok. Jest to program poSwiecony kulturze w §wiecie cyfrowym.
Jednym z gléwnych elementéw tego programu jest doroczna konferencja Digital Cul-
tures, na ktora zapraszamy specjalistow z calego $wiata. Doceniamy fakt, ze najlepiej
kulture danego kraju, w tym wypadku kulture polska, prezentuje sie i promuje wladnie
na miejscu. Fakt, ze przywozimy tak duzo osob z zagranicy, ktére majg szanse spotkac
sie i wspolpracowac z szerokg gama specjalistow, artystow, promotoréw z kraju, spra-
wia, ze potem nasi artySci sg zapraszani i maja mozliwo§é wspoélpracy z zagranicznymi
tworcami. Jest to metoda, ktora daje bardzo dobre rezultaty. Bardzo czesto, szczegélnie
w programie Digital Cultures czy poprzez prezentacje polskich gier komputerowych
w Azji (szczegblnie na targach w Szanghaju) ta polska tworczo$c cyfrowa jest juz bez
naszej pomocy importowana, wprowadzana w miejsca, ktore sg dostepne dla szerokiej
publicznosci danego kraju. Na przyklad, teraz jesienig w ramach targow w Szanghaju
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bedziemy organizowali prezentacje polskiej muzyki do gier komputerowych. Jest to ten
obszar przemyslow kultury, ten obszar kultury, ktory dynamicznie sie rozwija i anga-
zuje coraz wiekszg grupe polskich muzykéw. Naprawde, w skali §wiata, polscy tworcy
osiagaja tutaj znakomite rezultaty. Naleza do najlepszych, sa oceniani jako ci, ktérych
muzyka, ktorych tworczosc jest najlepszg ilustracjg do gier komputerowych.

W tym roku otwieramy takze program poswiecony teatrowi tafica. Chcemy sie skupic
glownie na tancu, ktéry siega do korzeni polskiego tanca dworskiego i ludowego. Jest
to bardzo wazny rynek sztuk performatywnych, ktory ma coraz wiecej zwolennikow
za granica, szczegllnie w Azji.

Program , Niepodlegta” to jest oczywisScie nowa jako§¢ w naszym dziataniu, ktora
pozwolita nam nie tylko na prezentowanie kultury w odniesieniu do 100. rocznicy odzy-
skania przez Polske niepodleglosci, ale przede wszystkim dzieki tym projektom mozemy
budowaé w szerszym stopniu trwalg obecno$é¢ polskiej kultury w réznych miejscach.

W ramach programu , Niepodlegta” Instytut w zesztym roku dzialal w dwoch kie-
runkach - z jednej strony poprzez program dotacyjny Kulturalne Pomosty, a — z drugiej
— poprzez autorski program pod nazwg ,,Polska 100”. Program Kulturalne Pomosty
byt adresowany do organizacji pozarzadowych a takze do instytucji kultury podlegltych
samorzgdom. W ramach tego programu wymogiem sine qua non bylo posiadanie zagra-
nicznego partnera, w wielu przypadkach IAM kreowal sytuacje, w ktorych to partner-
stwo moglo zosta¢ nawigzane. Moglisémy sfinansowa¢ 70 zadan, w ramach ktérych miato
miejsce 411 wydarzen na calym Swiecie przy budzecie 10 mln zl.

Autorski program IAM poswiecony obchodom 100. rocznicy odzyskania niepodlegtosci
byt realizowany pod haslem ,,Zainspirowani przeszloScig kreujemy przysztosé¢”. To hasto
w sposob bardzo bezposredni nawigzuje do misji Instytutu oraz do wizji. Dzieki temu
pokazywaliSmy i pokazujemy nadal, jak bardzo polska kultura jest zanurzona i wyplywa
z doswiadczen polskiej kultury poczatku XX wieku. Przyktadem jest tu wielki program
poswiecony awangardzie polskiej, ktora jest zjawiskiem absolutnie unikatowym, ktore
zaczelo sie wlaénie wraz z narodzeniem odrodzonego panstwa polskiego, ale nigdy sie
nie skonczylo, bo trwa do dzisiaj.

W ramach programu ,,Niepodleglta”, przede wszystkim, przedstawiliSmy badania ilo-
Sciowe, ktore dotycza wizerunku Polski i polskiej kultury za granica. Panstwo otrzymali
kopie tych badan. Zostaly one przeprowadzone w Budapeszcie, Bukareszcie, Pradze,
Bratystawie, Wilnie, Rydze i Tallinie. Chcialem tylko zwréci¢ uwage na dwie rzeczy.
Pierwsza — Polska, polska kultura najbardziej jest znana w Czechach, w Pradze. Tam
az 51,8% respondentéw potrafito wymienié choc jedng osobe, ktora byta dla nich sym-
bolem polskiej kultury. Natomiast, jezeli pytaliSmy o emocje, to w Pradze tylko 39,2%
mialo pozytywny stosunek do polskiej kultury w sytuacji gdy w Budapeszcie — 45,8%,
w Bukareszcie — 45% czy w Rydze — 44,8%. Te trzy miasta sg najbardziej otwarte na pol-
ska kulture, natomiast Praga jest miejscem, gdzie mamy naprawde duzo do zrobienia
i bedziemy to robili.

W ramach programu ,,Niepodlegla” nasze wydarzenia obejrzato ponad 1 mln 700 tys.
widzow, byly realizowane w 70 miastach — statystyka jest przed panstwem.

W ramach programu ,,Niepodlegta” polscy artysci zdobyli szereg nagrod miedzyna-
rodowych. Nagroda, z ktorej jesteSmy najbardziej dumni, to europejska nagroda kom-
pozytorska dla Agaty Zubel, znakomitej mlodej polskiej kompozytorki, ktora dzieki...

Sekretarz stanu w MKiDN Jaroslaw Sellin:
...1 épiewaczki.

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:

...1 épiewaczki, ktora — dzieki wsparciu IAM - zdobywa rynki muzyczne wielu krajow

europejskich. Jej utwor ,Fireworks” prezentowany po raz pierwszy na festiwalu ,,Cho-

pin i jego Europa” zdoby! Europejska Nagrode Kompozytorska. A wystawa ,,A Matter

of Things”, czyli o rzeczach oczywistych, dostala jedno z dwoch wyrdznien przy dwoch

medalach, czyli jedna z czterech nagrod, na zeszlorocznym London Design Festival.
Nie od rzeczy jest tu tez wspomnieé¢ o dwoch Ztotych Maskach, czyli najwazniejszych

nagrodach teatralnych, ktore sg przyznawane w Rosji, dla spektaklu ,Pasazerka” —
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opery stworzonej przez wielkiego polskiego i rosyjskiego, raczej sowieckiego) kompozy-
tora Mieczystawa Weinberga, opery stworzonej na podstawie reportazu Zofii Posmysz
pod tym samym tytulem. IAM byt koproducentem tej opery, tego spektaklu. Trudno jest
operowac w Moskwie czy w Sankt Petersburgu, ale mamy do§é dobre kontakty w innych
miastach Rosji i tam staramy sie pokazywac i budowac trwale relacje z polska kultura.

Program ,Niepodlegta” byt promowany na réznych kontynentach. Tutaj pokazujemy
tylko kilka — naszym zdaniem — najwazniejszych projektow. Oczywiscie, Kobro-Strze-
minski w Centrum Pompidou, cykl koncertow w jednej z najwazniejszych filharmonii
europejskich, czyli w Elbphiharmoni w Hamburgu, wystawa po§wiecona ,,Mtodej Pol-
sce” w Muzeum Sztuki w Goteborgu, wystepy Teatru ZAR w Paryzu czy tez koncert
,2Hymne a la Pologne” w Bazylice Sw. Ludwika obok Patacu Inwalidéw w Paryzu.

Projekt, z ktorego jesteSmy najbardziej dumni, to projekt opowiadajacy o Studiu
Eksperymentalnym Polskiego Radia i polegajacy na wielu dzialaniach. Przede wszyst-
kim jest to wystawa i strona internetowa, gdzie prezentowane sa sample, czyli muzyka
kompozytoréw Studia Eksperymentalnego Polskiego Radia, ktore zostalo zamkniete
na poczatku lat 90. Ta strona internetowa dziata od czerwca i od czerwca do dzisiaj, czyli
przez pot roku, zostata odwiedzona przez ponad 110 tys. ludzi, ktérzy dokonali pobran
ponad 18 tys. utworéw. Co to znaczy? To znaczy, ze muzyka stworzona przez polskich
kompozytorow trafita do mtodych tworcow, ktorzy teraz na jej podstawie tworzg swoja
muzyke informujgc o tym wszedzie, gdzie ta muzyka jest prezentowana. To jest przyklad
na naprawde bardzo szeroki wachlarz oddziatywania polskiej kultury nie tylko na grupy
opiniotwoércze, ale tez na masowego odbiorce. To jest ten cel — dotarcie do masowego
odbiorcy, ktory stawiamy sobie na nastepne pie¢ lat.

Bardzo wazna wystawa w Europie §rodkowej to wystawa ,,Czekajgc na drugie nadej-
§cie” zrealizowana przez mlodych artystow z Polski i Litwy. Obydwa programy (litewski
1 polski) byly realizowane w ramach odpowiednich programéw po§wieconych obchodom
100. rocznicy odrodzenia panstwa litewskiego i polskiego. Ta wystawa miala na celu
odpowiedzenie na pytanie: co za nastepne 100 lat? MieliSmy okazje zobaczy¢, co mtodzi
tworcy sztuk wizualnych litewscy i polscy sadza o tym.

Ponadto moglismy nawiaza¢ wspolprace ze Zlotg Salg (Musikverein), skad - co roku,
1 stycznia - mozemy ogladaé¢ znakomity koncert symfoniczny Orkiestry Wiedenskiej, ale
tym razem grala Narodowa Orkiestra Symfoniczna Polskiego Radia z Katowic.

Mielismy okazje prezentowania na Litwie nie tylko sztuki wspolczesnej, ale takze dziet
dwoch Witkiewiczéw: Stanistawa i Stanistawa Ignacego. Jest to réwniez cykl po§wiecony
,Panu Tadeuszowi” i w ogole Mickiewiczowi. To sg koncerty zaréwno muzyki klasycz-
nej, jak i muzyki popularnej oraz muzyki eksperymentalnej. To jest duzy focus na polska
kulture podczas budapesztanskiego festiwalu.

W Azji to przede wszystkim wielkie tournée orkiestry Sinfonia Varsovia, ale takze
prezentacja polskiej sztuki cyfrowej. Przy okazji pobytu ,Daru Mlodziezy” w Osace
mogliSmy zaprezentowa¢ fokus na polskg sztuke cyfrowa dzialajac razem z naszym
partnerem Norwich Capital, instytucja, ktora ma na celu wla§nie promowanie sztuki
cyfrowej, nowych rozwigzan w kulturze w Japonii i w ogole na catym $wiecie. Norwich
Capital jest jednym z gléwnych partneréw EXPO Osaka, ktore odbedzie sie, zdaje sie,
w roku 2024.

Nasza dziatalnoé¢ w Stanach Zjednoczonych to, przede wszystkim, projekty, z ktorych
jesteémy najbardziej dumni, czyli musicale po§wiecone Paderewskiemu. Bede miat duza
radosc zaprezentowac je panstwu na poczatku przysziego miesigca, jezeli Wysoka Komi-
sja wyrazilaby cheé¢ zobaczenia chociaz kilku tych musicali. Naprawde bytbym bardzo
szczesliwy, zwazywszy na to, ze — po prostu — niesamowite jest zobaczenie duetu Pade-
rewski i Modrzejewska, gdzie obydwoje aktorzy to Afroamerykanie i w sposéb niesamo-
wity, z duzymi emocjami méwig o tym, jak Polska jest piekna ijak oni kochajg nasza
ojczyzne.

Jest rowniez spektakl multimedialny ,,The Auschwitz Volunteer: Captain Witold
Pilecki”. Jest rowniez spektakl ,,Glosy gor” w Carnegie Hall, ale sg rowniez podcasty,
poniewaz od roku 2017 zainwestowaliSmy w produkcje podcastow poSwieconych kul-
turze polskiej, Polsce w jezyku angielskim. Te podcasty trwajg okolo godziny i w tym
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momencie mamy juz wyprodukowane trzy sezony. Teraz zostaly one przyjete przez
Radio Boston i wprowadzone w sie¢ amerykanskich radiostacji, ponad trzysta stacji
radiowych nadaje nasze podcasty. Na mnie najwieksze wrazenie zrobil podcast poswie-
cony profesorowi Relidze, poprzez ktéry opowiadamy o wolnosci, opowiadamy o tym,
w jaki sposob upadl komunizm i dlaczego on upadt a przy okazji pokazujemy wielkiego
polskiego chirurga.

Wystep Jazz Bandu Mlynarski-Masecki w Los Angeles w zwigzku z Rejsem Niepod-
legto$ci ,,Daru Mlodziezy” przyniést kontrakty na koncerty w Stanach Zjednoczonych
w przyszlym roku. Na koncercie pojawila sie nie tylko Joanna Kulig, ale takze szef Ama-
zona i kilka innych waznych firm.

IAM to rowniez zamowienia kompozytorskie. To nie tylko Krzysztof Penderecki
i Agata Zubel, ale rowniez cykl utworéw komponowanych przez Elzbiete Sikore i Pawla
Lukaszewskiego, ktore sg grane nie tylko przez najstarszg orkiestre symfoniczng
w Paryzu, ale sg — po prostu — przenoszone do repertuaru orkiestr europejskich, takze
w Stanach Zjednoczonych i w Ameryce Potudniowej.

To, z czego jestem specjalnie dumny to ksigzka ,,Quarks, Elephants & Pierogi: Poland
in 100 words” (czyli ,,Kwarki, stonie i pierogi, Polska w 100 stowach”). Te ksigzke macie
panstwo przed soba. ChcieliSmy opowiedzie¢ o Polsce w sposob zupelnie nieoczywisty.
Chcielismy opowiedzieé, co to jest Rzeczpospolita, co to jest ojczyzna i na czym polega
nasz patriotyzm w taki sposob, azeby kazdy czlowiek... szczegoélnie mlodzi ludzie wzieli,
obejrzeli, przeczytali i zrozumieli, co to znaczy by¢ Polakiem. Mam takze wrazenie,
ze chyba nam sie udalo, przynajmniej tak méwia.

Tutaj jest jeszcze wiele...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Tak, ale mamy to w sprawozdaniu, prawda?

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:

...elementéw, natomiast chcialem tez powiedzie¢ o waznym projekcie multimedialnym
»Mapa kompozytoréw polskich”. To tez jest projekt, ktory realizowaliSmy w ramach
obchod6éw 100. rocznicy odzyskania przez Polske niepodleglosci. To jest wydawnictwo
multimedialne istniejgce w sieci. Kazdy profesjonalista, ale tez meloman moze zoba-
czy¢, co tworzyli polscy kompozytorzy w XX wieku. Jest to pierwsza czes§¢ projektu,
ktory ma siega¢ w opowiesci o polskiej muzyce do XIII wieku i pokazywaé¢ nam, jakie
sa filiacje muzyczne, jak bardzo nasza kultura muzyczna jest rézna od kultury rosyjskiej
i od kultury niemieckiej, jak bardzo tozsama i oddzielna. W ramach tego projektu mozna
zobaczy¢ nuty, ale mozna tez postucha¢ muzyki, co jest bardzo wazne dla tych, ktorzy
te muzyke beda odtwarzali.

W ramach projektéw multimedialnych chcialem tez zwréci¢ uwage panstwa na pro-
jekt, ktory sie nazywa ,,Gdzie jest Polska? Przewodnik dla cudzoziemcow po polskiej
kulturze w czasach rozbioréw”. Jest to przewodnik multimedialny, ktéry jest mozliwy
do zobaczenia poprzez strone culture.pl, oparty na ksigzce Brandesa — podroznika, inte-
lektualisty dunskiego przetomu XIX i XX wieku. Pokazuje i ttumaczy, w jaki sposéb Pol-
ska odzyskata niepodleglosc dzieki swojej kulturze...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Panie dyrektorze, moze juz zmierzajmy do konca, dobrze?

Sekretarz stanu w MKiDN Jaroslaw Sellin:

Dwie kartki zostaly.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Dwie karteczki zostaly.

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:

10

Culture.pl w wersji 3.0 to jest nie tylko strona internetowa, ale to jest serwis o polskiej
kulturze. To jest tez magazyn aktualnosci o polskiej kulturze, ktory jest absolutnie naj-
bardziej nowoczesny jak na dzisiaj. Chciatem tylko zwroci¢ uwage na to, ze pod koniec
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2018 roku portalu culture.pl uzywalo stale 6 mln 644 tys. osob a przez caly rok bylo
prawie 17 mln odston. Jest to naprawde bardzo dobra statystyka.

Chcialem jeszcze wspomnieé o wspoltpracy z biznesem. IAM nie szuka sponsorow.
W ramach naszego budzetu szukamy partnerow po to, zeby kultura narodowa mogta
sluzy¢ gospodarce narodowej. Przykladem tego jest chcialby projekt, ktory realizowa-
liSmy w Danii z PGNiG - projekt, ktory wprowadzil do $wiadomosci przede wszystkim
Dunczykéw fakt budowy rury baltyckiej.

Mam jeszcze dwa slajdy po§wiecone planom na ten rok, ale nie wiem, czy pani prze-
wodniczgca i szanowna Komisja...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Mysle, ze jak beda jakies$ pytania, bo to juz dos¢ dtugo trwa... moze bedg pytania.

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:
Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje serdecznie za szczegolowe przedstawienie tego, co Instytut zrobit.

Otwieram dyskusje.

Sama réwniez... dwa stowa.

Bardzo sg ciekawe badania ilosciowe, ktore pokazuja, ze jednak warto sie skupié
na najblizszych sgsiadach, szczegélnie jesli budujemy wspolnote polityczng. Wydaje
sie, ze jest tutaj wiele do zrobienia, co pokazaly te badania. OczywiScie, nie chce przez
to zaprzeczy¢, ze nie trzeba siega¢ do $wiata. Tutaj sie zapytam, bo slajdy z wydarze-
niami zwigzanymi z obchodami ,Niepodlegla” szybko migaly i gasly, wiec moze nie
wszystko zobaczytam, ale na pewno skupienie jest tylko w kilku miejscach na §wiecie,
poza Europa to jest w zasadzie Ameryka Pélnocna i Azja poludniowo-wschodnia. Nie
widzialam zadnych wydarzen w Australii, Afryce, Ameryce Potudniowej — czy tam Insty-
tut w ogdle nie ma jakichs$ tradycji czy kontaktow? To po pierwsze.

Po drugie... pytanie o plany — czy w tym roku Instytut zauwaza taka rocznice, ktora
jest $wietna do pokazania wizerunku Polski, jak 450-lecie Unii Lubelskiej i czy sa jakie§
plany w tym zakresie?

Dziekuje bardzo.

Bardzo prosze, pan poset Grzegorz Furgo.

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Panie dyrektorze, mam do pana konkretne pytania.

Bardzo dziekuje, ze pan nam powiedzial o sztuce, w jakim kierunku idzie Instytut.
To wszystko fajnie, ale chciatbym sie dowiedzieé¢ (skoncentruje sie na dwoch, trzech rze-
czach, sprawach teatralnych) — jakie byly koszty wystawienia musicali?

Musical to jest duza, rzeczywiscie fantastyczna rzecz i brakuje mi w opracowaniu
ewidentnie takze raportu dotarcia. Ilu widzéw obejrzalo i jaki byl zysk z wydanych pie-
niedzy? Do ilu ludzi to dotarto? Rozumiem, ze prowadzicie takie badania.

Mowil pan chociazby o stronach internetowych. Kazde z przedsiewziec, ktore finan-
sujecie albo wspotfinansujecie, jest mocno monitorowane i macie obraz, jaka korzysé daty
panstwu polskiemu wydane pienigdze. Chodzi mi o dwa projekty musicalowe i projekt
londynski.

To jest jakby trzecia rzecz: zesp6! tanica. Mowil pan o nim, wie pan o co chodzi, przede
wszystkim - co sie dzieje z tymi projektami, jaki jest ich dalszy los? Czy to jest dalej
gdzie$ grane? Kiedy bedzie grane?

Nie wiem, czy dzisiaj jest pan w stanie mi odpowiedzie¢, jakie sg koszty tych projektow?

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:
Mniej wiecej.
Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Wolatbym, zeby to bylo ,wiecej” niz ,,mniej wiecej”...

Jaki jest los tych projektow i, szczegolnie, ilu widzéw obejrzalo? Jezeli mowi pan o Los

Angeles i slysze, ze te musicale obejrzato 650 osob (tak piszecie w materiale) — to jest to bar-
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dzo malutka liczba widzéw i wolaltbym dowiedziec sie, jakie to jest przelozenie finansowe —ile
na to wydaliSmy, zeby te 650 os6b mogto zobaczy¢ ten projekt w Los Angeles?

Ostatnia rzecz: co dalej dzieje sie z tymi projektami? Czy sa jakie$ plany eksploata-
cyjne tych projektow i kto u was odpowiada za kazdy z tych projektéw? Rozumiem,
ze to jest bardzo monitorowane. To jest wyprodukowane i gdzie to jest? Jaki jest dalszy
los tych projektow?

Dziekuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Dziekuje bardzo. ;
Bardzo prosze — pani przewodniczgca Sledzinska-Katarasinska.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO-KO):

Dziekuje bardzo.

Panie dyrektorze, przedstawiajgc nam ten bardzo szeroki obraz dzialalnoSci zwra-
cal pan uwage (przynajmniej ja tak to wychwycilam)na dwa elementy. Pan poset Furgo
przed chwilg mowit o projektach, ale mnie utkwito w glowie, ze pan caly czas mowil,
ze ,wyprodukowaliSmy”, ze Instytut , wyprodukowal”. Chciatabym sie tutaj dopytac:
czy ta produkcja to jest kwestia jakiego§ wkladu finansowego, czy to jest koncepcja, czy
to jest wlasnie projekt jako merytoryczne opracowanie? Czy to jest upatrzenie partnera,
czy tez zdanie sie na los, kto ewentualnie okaze sie tym partnerem?

Po prostu, chcialabym bardziej sie dowiedzie¢, co pan rozumie pod stowem, ze Insty-
tut ,,produkuje”, jest producentem.

Pan powiedzial, ze uczestniczycie... pomagacie samorzagdom. W planie biznesowym
tego przedsiewziecia jest to, ze koproducent musi da¢ 50%. Ja nie mam nic przeciwko
temu (zeby byla jasnos¢), ale mialam takie wrazenie, ze rozmawiamy o instytucji takiej
biznesowej. By¢ moze to jest stuszne, moze tak w tej chwili trzeba a nie zwraca¢ uwage
na takg czystg popularyzacje polskich twoércow i polskiej tworczoSci, ale ewentualnie
chce mieé rozwiane te watpliwosci.

Drugie pytanie...pytam kazdego i ciagle nie moge uzyskaé odpowiedzi., program
,Niepodlegta”. Nie tak dawno, na wsp6lnym posiedzeniu dwoéch komisji byta mowa
o dziatalno$ci Polskiej Fundacji Narodowej w roku 2018. Co prawda nie bylo jeszcze
sprawozdania finansowego tej instytucji (szlachetnej skadinad, jak mi sie wydaje, bardzo
szlachetnej), ale powiedziano, ze wiekszosc¢ srodkow zostala zainwestowana w dzialalno-
§ci z programu ,,Niepodlegta”. Tam sie nie dowiedzialam (moze tu sie dowiem korzysta-
jac z tego, ze zarowno jest dyrektor Instytut, jak i minister Sellin, pelnomocnik do pro-
gramu ,,Niepodlegta”) — czy nad dzialalnoécig kulturalng Polskiej Fundacji Narodowe;j
jest jakis§ nadzor merytoryczny ministerstwa czy go nie ma? Czy to dobrze, ze go nie ma,
czy to moze troszke gorzej? Czy dzialalno$¢ Fundacji jest wpisana w ten program? Nie
bardzo sobie wyobrazam... tam sg pieniadze, latwo sptywajg ze spélek Skarbu Panstwa.
W sumie kapitatl zatozycielski to chyba bylo 200 mln zi. Dostali ze spdtek i moga sobie
wydawac, ale jezeli sie przypisujg do programu , Niepodlegta”, to ja bym wolala, zeby
pan dyrektor np. to jako§ koordynowal.

Dziekuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Dziekuje bardzo. )
Bardzo prosze, pan poset Jacek Swiat.

Poset Jacek Swiat (PiS):

12

Pan dyrektor powiedzial rzecz bardzo wazna, ktéra mnie bardzo ucieszyla. Powiedzial,
ze wazne jest nie tylko to, ile os6b bezposrednio ustyszy jakie§ wydarzenie, ale to — ile
0s0b uslyszy, ze takie wydarzenie w ogole bylo. Mysle, ze to nawet jest jeszcze wazniej-
sze, bo w istocie w wydarzeniu moze wziaé udzial 1000, 2000, 5000 os6b a uslysze¢ o tym
mogg miliony.

Dlatego chce zapytac o to, jakg Instytut ma strategie docierania z informacja, ze co$
sie wydarzylo? Czy np. wykupywane sg reklamy w jakich§ mediach tradycyjnych, elek-
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tronicznych czy spoleczno$ciowych? Czy zapraszani sg specjalnie przedstawiciele elit
opiniotworczych, np. znaczacy krytycy?

Odwotam sie tutaj do historii sprzed ponad dwudziestu lat, kiedy — skadinad dobry —
musical ,Metro” w Nowym Jorku pad! nie dlatego, ze byl kiepski, tylko dlatego ze zabra-
kto PR-u. Kto§ nie zrozumial, ze trzeba — po prostu — zaprosi¢ pare osob z paru czoto-
wych gazet i troche im ,,pokadzic”.

Moje pytanie zmierza do tego, w jaki sposob starajg sie panstwo dotrzeé¢ do mediow,
do elit opiniotwoérezych i czy na to jest jaki$ fundusz reprezentacyjny czy fundusz rekla-
mowy?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Prosze, pani poset Beata Mateusiak-Pielucha.

Posel Beata Mateusiak-Pielucha (PiS):
Panie dyrektorze, takie krotkie pytanie.

Mowit pan o tej ksigzce ,,Pierogi...” —ja chcialam sie zapytaé, skad przekonanie o suk-
cesie tej ksigzki? Jaki byl naklad i jak jg rozpowszechnialiscie? Czy to bylo jakie§ bez-
platne wydawnictwo, czy przez jakie$ sieci ksiegarskie? Gdzie byla rozpowszechniana
ta ksigzka?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo.
Nie widze zgloszen... wiecej pytan.
Bardzo prosze, panie ministrze.

Sekretarz stanu w MKiDN Jarostaw Sellin:
Najpierw moze pan dyrektor a ja uzupelnie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze, panie dyrektorze.

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:
Dziekuje bardzo.

Pani przewodniczgca, szanowne panie i panowie postowie, panie ministrze — dziekuje
bardzo za wszystkie pytania, one sg bardzo inspirujace, poniewaz pomagajg tez myslec
o tym, jak dalej IAM bedzie sie rozwijal, w ktéorym kierunku nalezy go prowadzic.

Zaczne od pytan pani przewodniczacej o Australie. W Australii — tak, byliémy zaan-
gazowani. Tam w roku 2017 razem z opera w Sydney koprodukowali$émy opere Szyma-
nowskiego ,,Krol Roger”. Jest to produkcja, ktéra kiedy$ zostala stworzona w Polsce
przy udziale IAM przez jednego z najwiekszych rezyserow operowych Davida Pountneya,
od kilku dni obywatela RP. Ta opera jest produkowana przez teatry operowe na calym
§wiecie i my weszliémy w te produkgje.

Co dali$my... tu odpowiadam na pytanie pani posel. Przede wszystkim, przekonali-
$my dyrekcje opery do tego, ze warto wystawic ,,Krola Rogera”, co nie jest takie oczywi-
ste — opera w Sydney jest opera, ktora jest najwazniejszg instytucjg kultury, punktem
odniesienia dla calego §wiata azjatyckiego. To, co jest tam produkowane, jest bardzo
pilnie §ledzone i nasladowane przez teatry operowe w Chinach czy w Japonii. W ramach
tej propozycji daliSmy réwniez know-how, ale takze daliémy komunikacje. To sg bardzo
wazne dziedziny. Wlozyliémy w to troche pieniedzy. W sumie chyba niezbyt duzo patrzac
na koszty realizacji takiej opery. Bylo to okolo 20 tys. dolaréw australijskich. To nie
sa duze koszty, natomiast dzieki temu mogliSmy prowadzié cze$¢ naszej komunikagji,
czyli informacji o Szymanowskim, informacji o Polsce — materialy, ktore sg tworzone
przy okazji tego typu wydarzen.

Jak mowimy o koprodukcjach, to jest to caly wkiad materialny i niematerialny
IAM, ktory jest wnoszony w realizacje wydarzen kulturalnych, ktére odbywaja sie przy
udziale Instytutu. Instytut przede wszystkim szuka partneréw, tych partneréw przy-
wozi do Polski i to zarowno w fazie inicjalnej, jak i w fazie koncowej projektu. Omawia
komunikacje i realizuje te komunikacje z partnerami. Tutaj jest tez uzywanie naszych
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kanatéw komunikacyjnych — strony culture.pl. Jak méwitem, jest to strona, ktéra jest
czytana, obserwowana, konsultowana na stale przez ponad 6,5 mln ludzi. Stad, o naszej
wystawie o Cie§lewiczu w Paryzu, Chinczycy dowiadywali sie przez nasze komunikatory.
Wiemy, ze w wielu przypadkach bedac w Paryzu dzieki temu, ze przeczytali o tej wysta-
wie na naszych komunikatorach, odwiedzili te wystawe. JesteSmy zatem atrakcyjnym
partnerem réwniez pod tym wzgledem dla naszych interlokutorow za granica.

Koprodukgcja to jest tez wkiad finansowy. Tu odniose sie do tego, co méwil pan poset
Furgo w odniesieniu do spektaklu Rambert Dance. Po pierwsze - Rambert Theatre to jest
marka sama w sobie, je§li chodzi o teatr tafica. Dla Brytyjezykéw teatr tanca stal sie ich
produktem flagowym, wypromowanym przez British Council jeszcze na przelomie lat
80. 1 90. Rambert Theatre to instytucja produkujaca spektakle baletowe, przede wszyst-
kim, w oparciu o dzieta brytyjskie. Nam udalo sie wprowadzi¢ tam muzyke Lutostaw-
skiego. Ten spektakl mial premiery w Londynie, w Bergen, czyli w Norwegii, w Austrii.
Jest planowana premiera w Dubaju. Aktualnie jest chyba w Walii i Szkocji — planowane
sg premiery. Ten spektakl zyje swoim zyciem. W ciggu trzech lat zainwestowaliSmy ponad
400 tys. z1, ale dzieki temu do wszystkich krytykéw na calym Swiecie dotart fakt, ze jest
to muzyka polskiego kompozytora — Lutostawskiego. Niedawno obchodziliSmy 100-lecie...
my§le, ze jest to pewna kontynuacja, bo IAM byt operatorem obchodéw za granicg 100.
rocznicy urodzin Witolda Lutostawskiego. Jest to wlasnie przyklad trwatoSci. Jezeli cho-
dzi o zainwestowane pienigdze, to w tym przypadku bylo to 400 tys. zt. Po raz pierwszy
spektakl byl prezentowany w Covent Garden, chyba okoto 3 tys. widzéw. Dalej to tez
mniej wiecej tyle samo, wiec tych widzow rzeczywiScie troche jest.

Druga kwestia podniesiona przez pana posta — musical. Traktujemy ten musical jako
droge do Broadwayu. Nie wiemy, czy dojdziemy do Broadwayu, ale wyprodukowanie naj-
bardziej popularnego i najwazniejszego musicalu na Broadwayu, czyli musicalu ,,Hamil-
ton”, trwalto 30 lat. Dzisiaj ten spektakl jest grany trzy razy dziennie przy pelnej sali
i bilety wstepu...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Panie dyrektorze, méwi pan do czlowieka, ktory absolutnie rozumie, co to jest kopro-
dukcja, produkcja i zna mechanizm, jaki jest na Broadwayu. Mnie interesuje, zeby pan
nie opowiadal nam ladnie, jak to ma wygladac¢ (bo ja wiem, jak to ma wygladac), zadatem
panu konkretne pytanie: ile to kosztuje i jaki jest model dotarcia do widza?

Ja wiem, ze pan moze mie¢ w tej chwili problemy, poprosze o takie dane na piSmie,
chodzi mi o produkcje... Wydajemy 400 tys. zf - mam pelng §wiadomo§¢, panie dyrek-
torze — w muzyke Lutostawskiego, ale mnie interesuje to, na jakich zasadach wydano
te pienigdze. To, ze w réznych panstwach beda stucha¢ muzyki Lutostawskiego, to jest
OK, tylko - czy ludzie bedg wiedzie¢, ze producent wydat te 400 tys. zI na te produkcje?

Nie wiem, czy pan rozumie, o co mi chodzi... chodzi mi o to, jaki jest zwrot z wyda-
nych pieniedzy, bo nawet tutaj mozna spojrzeé¢ na to biznesowo i pan dobrze powinien
wiedzie¢, o czym ja méwie.

Tak samo zwrot reklamowy. Kto prowadzi takg kampanie reklamowa? Macie jaka$
agencje, ktora to prowadzi czy to jest z przypadku? Kazda taka inicjatywa czy dane
wystawienie jest zapewne podsumowywane (bo musi by¢ podsumowywane), ile to kosz-
towalo?

Zdaje sobie sprawe z tego, ze jesli nawet bedzie 400 0s6b siedzacych na widowni
a spektakl bedzie realizowala telewizja, to moze go oglada¢ 300, 500, 200 milionéw.
Sprawy globalnosci ja rozumiem, ale w materialach tego nie podajecie, podajecie 600
czy 650... i dlatego chciatbym wiedzieé¢ to doktadnie...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie po§le, pozwolilam dopytaé, ale juz kréciutko...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Chcialbym, zeby pan dyrektor zrozumial, o co dokladnie mi chodzi. Pan dyrektor opo-
wiada mi o mechanizmach a ja mechanizmy znam.
Dziekuje.
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje.

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:
Dziekuje bardzo, panie posle.

Naprawde to jest bardzo wazne pytanie, bo pozwala tez nam skonfrontowac z tym,
co na biezgco... nie bylem §wiadom, ze pan posel zna mechanizmy, przepraszam bardzo.

Chcialem powiedzieé, ze — po pierwsze — w kazdym naszym dzialaniu z partnerem
mamy zabezpieczone logo Instytutu czy logo ministerstwa (w zaleznoéci od tego, jak
to jest ustalone i jak wynika z programu, jest obecne). Wszedzie jest informacja, ze wyda-
rzenie jest realizowane z pieniedzy polskiego podatnika, czyli partnerem jest IAM. Jest
przy kazdym naszym dzialaniu, réwniez przy okazji wystawienia spektaklu , Life is
a Dream” w Sadler’s Wells Theatre jest informacja o tym, ze koproducentem tego spek-
taklu jest IAM, przy kazdym.

Jezeli chodzi o projekt musicalu po$wieconego Paderewskiemu to, oczywiScie,
na piSmie przedstawimy panu postowi wszelkie potrzebne informacje. Natomiast chcia-
tem zaznaczy¢, ze konkurs na treatment, produkcja probek tych spektakli (najpierw byto
dziewie¢, potem siedem), prowadzi do tego, zeby wprowadzi¢ jeden z nich na Broadway...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Czego panu zycze.

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:
...a pozostale z nich pozostawi¢ w przestrzeni kulturalnej, w r6znych miejscach. w Sta-
nach Zjednoczonych.

Dzisiaj juz wiadomo, ze jeden z tych spektakli bedzie produkowany przez jeden z pol-
skich teatrow muzycznych. OczywiScie, jest to w druga strone, ale to jest zaangazowa-
nie amerykanskich aktorow. Jest to zostawienie pewnej trwalosci idei, ale tez przekazu
o Polsce, w tamtym Srodowisku.

Rowniez dwa inne spektakle sg, juz bez naszego udziatu, rozwijane przez uniwersy-
tety — w Los Angeles. Mozna powiedzieé, ze uniwersytet nie jest to duza sala... to jest
btad, bo sa to studenci wydzialow aktorskich, ale sg to w ogéle studenci tych uniwersy-
tetow (kilka tysiecy osob), ktorzy uczestniczag w tych programach.

Poza tym tworzymy program wykorzystywania kazdego z tych projektow na dalsze
zycie w Stanach czy w innych miejscach.

Jak pan posel sam stusznie powiedzial, zeby co§ mieé to trzeba zainwestowaé. Jak pan
doskonale wie, produkcja musicali to jest bardzo kosztowana rzecz. Produkcja na Broadwayu
musicalu ,,Hamilton” to bylo okoto 50 mln dolaréw. W ten cykl zainwestowaliémy okoto 3
mln zt. To jest bardzo duzo, ale w pierwszym roku bylo pokazanych dziewie¢ spektakli,
a w zeszlym roku — siedem. Do tego trzeba doda¢ obecno$¢ informagji o tych spektaklach
w przestrzeni mediow spotecznoSciowych i tradycyjnych, ale takze w przestrzeni informacyj-
nej uniwersytetow czy partneréw, z ktérymi dokonujemy tych dziatan.

Niestety, jesli sie chee do czego$ dojsc, to trzeba wlozy¢ bardzo duzo pracy i tez pie-
niedzy.

Nasza inwestycja, dzialanie artystéw amerykanskich, ktorzy tez prowadzg glebokie
studia o Paderewskim, o Polsce, o polskiej niepodlegtosci, naprawde przynosi bardzo
pozytywne korzySci.

Ja rozumiem, ze pan posel chcialby mie¢ wyliczenie...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Dwie rzeczy. Chodzi mi o dwie rzeczy... ja rozumiem idee, ze trzeba tego Broadwayu,
chociaz w ogole nie...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przepraszam, panie po§le - to ja prowadze posiedzenie, bardzo prosze...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Prosze mi nie przerywac, bo chce zada¢ konkretne pytanie.
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie po§le, nie dopuscitam pana do glosu...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
To jest z wami taka rozmowa... to jest z wami taka rozmowa, przerywa mi pani w pot
zdania.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie posle, tu sg pewne zasady, obowigzuja...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
...ktore pani caly czas tamie jako przewodniczgca i bardzo bym prosil nie tamac.
Ja chce dopyta¢ w dwoch pytaniach.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie posle, nie dopu$citam pana do glosu, to po pierwsze. Poprosil pan o informacje
pisemna, pan dyrektor obiecal.
Jesli pan ma jeszcze problemy to moge...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
To pani ma problemy, bo pani tego nie rozumie.
Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie posle, to jest posiedzenie Komisji, jest wielu postéw, byly zadane pytania, postowie
czekajg na odpowiedzi.
dJesli pana nie usatysfakcjonuje pisemna odpowiedz...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Dlatego chce dodaé¢ dokladne pytania i prosze mi nie przerywac, bo to jest niegrzeczne.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie posle, pan zada te pytania, jak pana dopuszcze do glosu.

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
To bardzo prosze, zeby mnie pani dopuscila a nie przerywala.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Prosi mnie pan?

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Pani wie, ze panig prosze, nawet panig lubie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Prosze, panie posle, dopuszczam do glosu...

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Dziekuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
...tylko bardzo prosze krotko pytania, bo zmierzamy do konca.

Posel Grzegorz Furgo (PO-KO):
Panie dyrektorze, zeby$my sie dobrze zrozumieli... ja potrzebuje kosztorysy, ile wydali-
Scie na okre§lony musical i tzw. media plan, wedlug ktorego to sie robi.
Koniec, kropka.
Dziekuje.

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:
Dziekuje bardzo.
Uzyska pan takie informacje.
Jezeli chodzi o obchody 450-lecia Unii Lubelskiej to wspélprodukujemy wersje kon-
certowg opery Leonardo Vinci — autora, kompozytora neapolitanskiego z przelomu XVII
i XVIII wieku, ktory skomponowat opere pt. ,,Gismondo Re di Polonia”, czyli ,,Zygmunt,
krol Polski”, poSwiecong wlasnie unii polsko-litewskiej. Ta wersja sceniczna, koncer-
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towa bedzie prezentowana w Brukseli, ale tez w Kijowie i, prawdopodobnie, réwniez
w Moskwie.

Sekretarz stanu w MKiDN Jarostaw Sellin:

Korzystajac z tego, ze pracuje nie tylko w ministerstwie, ale tez jestem postem Rzeczy-
pospolitej, uzupelnie odpowiedz co do 450. rocznicy Unii Lubelskiej.

Solidnie sie przygotowujemy do wielu waznych rocznic, ktore sg w 2019 roku, ale
ta jest jedng z nich, z tych najwazniejszych. Informuje, ze 12 czerwca bedzie przyjeta
uroczysta uchwala Sejmu zwigzana z 450-leciem Unii Lubelskiej. OczywiScie, kluczowy
jest dzien 30 czerwca. Tutaj jest przewidziane spotkanie przewodniczacych parlamentow
panstw wchodzacych kiedys w sktad Rzeczypospolitej Obojga Narodow. Jest tez przewi-
dziane spotkanie ministrow kultury tych krajow, ktore wspdlnie zabiegaly o wpisanie
aktu Unii Lubelskiej na miedzynarodowg liste UNESCO ,,Pamie¢ $wiata” (poza Polska
byly to: Litwa, Ukraina, Bialoru$§ i Lotwa).

Bedzie wiec takie spotkanie ministrow kultury. Bedzie tez Zgromadzenie Parlamen-
tarne Polski, Moldawii, Gruzji, Ukrainy i Litwy oraz spotkania 7 grup bilateralnych
parlamentarnych, ktére mamy wlaénie z tymi panstwami, ktore kiedy$ terytorialnie
wspoltworzyly Rzeczypospolita Obojga Narodow. To bedzie spotkanie w Centrum Spo-
tkania Kultur w Lublinie.

Tutaj, na terenie Sejmu, bedziemy mogli oglada¢ faksymile aktu unii lubelskiej
z Muzeum Historii Polski. To bedzie prezentacja w gmachu Sejmu a potem w Centrum
Spotkania Kultur w Lublinie. Bedzie tez wypozyczony krucyfiks uwieczniony na ptétnie
Jana Matejki, ktory dzisiaj jest eksponowany w klasztorze dominikanéw w Lublinie.
Bedzie specjalna publikacja Wydawnictwa Sejmowego, znaczki Poczty Polskiej dedyko-
wane tej rocznicy. Bedzie tez taka specjalna oprawa wizualna w Sejmie.

Pani przewodniczaca, mysle, ze jest to interesujgce szczegodlnie dla pani ze wzgledu
na mandat poselski - Muzeum Ziem Wschodnich Dawnej Rzeczypospolitej, ktore juz
formalnie funkcjonuje jako filia Muzeum Zamkowego w Lublinie, zorganizuje konfe-
rencje naukowa w Patacu Lubomirskich, czyli w tym patacu, w ktérym kiedy$ muzeum
bedzie zorganizowane w formie ekspozycji stalej. Palac Lubomirskich zostatl juz wyku-
piony przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego od Uniwersytetu. Po ostatecz-
nej wyprowadzce Uniwersytetu z tego palacu bedzie tam w przysztosci stata ekspozycja
Muzeum, ale na razie Muzeum zorganizuje konferencje naukowg dedykowang wladnie
tej rocznicy.

dJesli chodzi o drugie pytanie pani przewodniczacej dotyczace Polskiej Fundacji Naro-
dowej to my sie nie wspieramy Polska Fundacjg Narodowa w realizacji programu, ,,Nie-
podlegla”, poniewaz mamy swoj wlasny budzet i go dobrze realizujemy w poszczegdlnych
latach. Z tego co wiem, to sama Polska Fundacja Narodowa dla trzech swoich projektow
poprosila o logo programu ,,Niepodlegla” i,oczywiScie, to logo otrzymala, ale takie prosbhy
o logo mamy od tysiecy podmiotéw i tysigce podmiotéw otrzymalo takie logo na rézne
swoje aktywnosci.

dJesli chodzi o nadz6r nad Polskg Fundacjag Narodowa to, rzeczywiscie, jest nadzor
w ministerstwie kultury, ale obowiazek raportowania to rok po zrealizowaniu roku reali-
zacji roznych projektow, tak ze dzisiaj dysponujemy raportem za rok 2017...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO-KO):

Ale merytorycznie, panie ministrze...

Sekretarz stanu w MKiDN Jaroslaw Sellin:

...natomiast nie dysponujemy za rok 2018.
Prosze?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO-KO):

Ale merytorycznie.

Sekretarz stanu w MKiDN Jaroslaw Sellin:

w.k.

Nie, to jest fundacja, ktora dziala samodzielnie, ma obowigzek raportowania ministrowi
kultury swojej dzialalnoéci, natomiast my nie nadzorujemy w tym sensie. Nie mamy
mozliwoSci zlecania im jakich§ dziatan, oni dzialajg autonomicznie.
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Z tego co wiem, z duzych rzeczy, ktore sg zwigzane ze 100-leciem odzyskania niepod-
leglo$ci, Polska Fundacja Narodowa wspétfinansuje w dosy¢ istotnym zakresie ten glo-
$ny i dobrze promujacy Polske w §wiecie Rejs Niepodlegto§ci ,,Daru Mlodziezy”.

Nie tylko ministerstwo kultury realizuje projekty zwigzane ze 100-leciem, ale tez inne
ministerstwa. Ten projekt, oczywiscie, jest realizowany przez Ministerstwo Gospodarki
Morskiej i Zeglugi Srédladowej. Polska Fundacja Narodowa wspiera ten projekt. Nato-
miast rzeczy, ktore my realizujemy w ministerstwie, nie potrzebujag takiego wsparcia,
bo mamy swdj budzet.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Dziekuje.
Jesli chodzi 0 450-lecie Unii Lubelskiej to, panie ministrze, Sejm juz podjal uchwate
ustanawiajaca rok 2019 Rokiem Unii Lubelskiej.

Sekretarz stanu w MKiDN Jaroslaw Sellin:

Blisko tej rocznicy ma byc¢ jeszcze specjalna uchwata.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Tak... bardzo prosze, panie przewodniczacy.

Posel Krzysztof Mieszkowski (N):
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Dziekuje bardzo.

Panie dyrektorze, chciatbym podzieli¢ sie pewng refleksja.

Bardzo mnie ciekawi, w jaki sposob i czy panstwo kontynuujecie filozofie pracy IAM,
ktorg wypracowal przez dlugie lata z bardzo spektakularnym sukcesem panski poprzed-
nik Pawet Potoroczyn, czy co§ sie zmienito w tej sprawie? To po pierwsze.

Po drugie — niepokoi mnie taki kierunek polegajacy na tym, ze daje sie np. zagra-
nicznemu kontrahentowi propozycje wystawienia musicali inwestujgc w to polskie
pienigdze. Mnie sie wydaje, ze warto te pienigdze inwestowac jednak w polskich arty-
stow. W ogéle mnie to jako§ bardzo drazni, poniewaz jako dyrektor Teatru Polskiego
wielokrotnie ubiegalem sie o wspolprace z IAM i korzystaliSmy z tej wspolpracy czesto
z niematymi sukcesami, czego najlepszym dowodem i najlepszg forma wspoélpracy byla
prezentacja ,,Dziadéw” Adama Mickiewicza w Teatrze Ludowym w Pekinie. Zagraliémy
wowczas sze§é przedstawien, na kazdy spektakl przychodzito 1500 oséb. Kazdy spektakl
byt nagradzany brawami na stojgco.

Na dodatek, jesli ten dodatek moze nie jest istotniejszy, wspolnie z Instytutem Kul-
tury Polskiej w Pekinie udalo nam sie wydaé ,,Dziady” po mandarynsku — po raz pierw-
szy w historii.

Sadze, ze w ten spos6b powinna wygladac kierunkowa filozofia propagowania polskiej
kultury, tej najbardziej dla nas spektakularnej. Na przykiad obecno$c¢ w Panstwie Srodka
Krystiana Lupy, Grzegorza Jarzyny. Lupa — pan to §wietnie pewnie wie... i zastanawiam
sie, na ile panstwo w tym uczestniczyliScie i na ile pomagaliScie temu wybitnemu arty-
Scie. Po sukcesie ,,Wycinki” stala sie ona takim manifestem politycznym w 2016 roku,
jesli dobrze pamietam, bo ten czas juz mi sie troche zamazuje, manifestem politycznym
dla artystow i dla publicznoéci pekinskiej. Wowczas ,,Wycinke” w Pekinie pokazywano
chyba szescio-- czy siedmiokrotnie — rowniez przy absolutnie pelnej sali, wchodzito tam
chyba 2 tys. ludzi. Wowczas Lupa stawal sie taka ikong, taka specjalng figurka dla kul-
tury chinskiej. W konsekwencji Chiniczycy zaprosili Krystiana Lupe do pracy w Tianjinie
—mieScie, ktore jest oddalone od Pekinu 150 km, w kté6rym mieszka 10 mln ludzi. To jest
stolica finansowa Chin. Wowczas Lupa wyrezyserowal tam przedstawienie wedlug tek-
stu Shi Tieshenga chinskiego pisarza. Ciekaw jestem, czy panstwo wchodzicie w takie
rzeczy?

Wiem, ze pan premier Glinski chwali sie tym, ze Krystian Lupa w ramach projektu
»Niepodlegta” prezentowal ,,Proces” w Odeonie w Paryzu. Ja skadingd wiem, ze rela-
cje Lupy z Odeonem sg w pewnym sensie, oczywiste, od pewnego czasu i Lupa jest tam
zapraszany z definicji, ze wszystkimi swoimi najnowszymi przedstawieniami, ktore pro-
dukuje.

w.k.
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Nie méwie juz o tej znakomitej fali polskiego teatru, jak Jan Klata czy Krzysztof
Warlikowski, Grzegorz Jarzyna tez byl obecny w Chinach z ogromnym sukcesem.

Nie wiem, czy panstwo pamietacie taki fantastyczny projekt, ktory prezentowat pol-
skie sztuki wizualne w Chinach? Pod przewodnictwem pani profesor Marii Poprzeckiej
przygotowano fenomenalne wystawy w Pekinie, ktore prezentowaly polskich artystow
wspolczesnych. Wezeéniej byla prezentacja sztuki tradycyjnej, sztuki malarskiej trady-
cyjnej, ktéra rowniez odniosta gigantyczny sukces. Wielkim sukcesem i wielkg popular-
noscig cieszy! sie obraz Matejki ,,Bitwa pod Pskowem”.

Lutostawski jest to przeciez ranga Swiatowa, absolutna pierwsza liga, ekstraklasa, obok
Pendereckiego (czy wyzej Pendereckiego jest chyba notowany) obok tych najnowszych czy
Swiezszych (przepraszam za to stowo) naszych polskich kompozytoréw: Pawla Szyman-
skiego czy Pawla Mykietyna. Zastanawiam sie, dlaczego my dofinansowujemy artystow
amerykanskich, zeby oni reprezentowali rzeczy, za ktére nam powinni zaptacic?

Mysle, ze tam powinni sie znalez¢ polscy artysSci. To polscy artySci, aktorki, aktorzy,
wykonawcy powinni byé tam obecni. To jest ta rzeczywista obecnos$¢ polskiej kultury
za granica. Moge méwié o swojej praktyce. Jak wystawialiSmy Bernharda to Austriacy
nam nie placili za to, ze to wystawiamy, tylko sami w to inwestowaliémy. Potem okazy-
walo sie, ze to mialo swoja sile artystyczna. Sila talentu polskich artystow jest absolutnie
niezwykla.

To, co rzeczywiscie jest wyjatkowe — w ramach projektu ,Niepodlegta” jestem
zachwycony pomystem prezentacji w Centrum Pompidou tworczosci Kobro i Strzemin-
skiego. Tam byta wspélpraca. Wiem, ze byla jaka$ bardzo $cisla wspbtpraca miedzy pan-
stwem a Jarostawem Suchanem, ale Suchan réwniez zaprezentowal kilka miesiecy temu
fenomenalng wystawe, ktora jakby nie weszla w przestrzen tej debaty, a mysle, ze byé
moze jest to jedna z najwazniejszych wystaw ,,Awangarda i panstwo” (jej kuratorka jest
Dorota Monkiewicz).

To sg rzeczy, ktore trzeba pokazywac $wiatu ito sg rzeczy nasze. To jest nasza
,naszo§¢”, polska narodowa sztuka, ktora jest niezwykle silna i niezwykle spektakularna
w swoich przejawach, wiec raczej namawiatbym panstwa do tego, zeby panstwo inwesto-
wali w polskich artystow a nie w amerykanskie musicale, ktore sa specjalnoScig Ameryki,
a my mamy swoja specyfike w swojej tworczosci i warto z niej korzystac — z tej naszej cha-
rakterystycznosci, oryginalnosci, wreszcie talentow naszych artystek i artystow.

Na koniec mam jeszcze pytanie: czy panstwo jako§ wspolpracujecie np. z Instytutem
Ksigzki? Tutaj az sie prosi informacja na temat Olgi Tokarczuk i Bookera dla niej.

Dziekuje bardzo.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO-KO):
Tak. Czekalam na te nagrode, ale nie byto.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze, panie ministrze.

Sekretarz stanu w MKiDN Jarostaw Sellin:
OczywiScie, na wszystkie pytanie na pewno odpowie wyczerpujaco pan dyrektor, nato-
miast pozwolilem sobie zabraé¢ glos w tym momencie, bo — jako osoba nadzorujaca
w ministerstwie dzialalno$¢ Departamentu Wspélpracy z Zagranicg i IAM - nie bardzo
wiem, jak pan dyrektor ma sobie poradzi¢ z pierwszym pytaniem, bo ja nie znalazltem
takiego dokumentu pt. , Filozofia dzialania IAM” sporzadzonego przez pana Pawla Poto-
roczyna...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO-KO):
Pozycze.

Sekretarz stanu w MKiDN Jarostaw Sellin:
Tak?
»Filozofia dzialalno§ci Instytutu”... dobrze, bardzo chetnie sie zapoznam. Ja nie
znam takiego dokumentu, ale pan dyrektor na pewno sobie poradzi.

w.k. 19
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Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO-KO):

Moze sie inaczej nazywa, panie ministrze, ale byl.

Posel Krzysztof Mieszkowski (N):

Jezyk gietki, panie ministrze...

Dyrektor IAM Krzysztof Olendzki:

Dziekuje bardzo.

Mowiac szczerze, ja tez nie znalaztem takiego dokumentu, aczkolwiek rozmawiatem
z dyrektorem Potoroczynem. Rozumiem, ze jest filozofem i stad by¢ moze ta filozofia.
Ja jestem historykiem i na sprawy patrze troszke inaczej, aczkolwiek studiowaliSmy
w tym samym czasie i doslownie drzwi w drzwi. Natomiast ja troszeczke inaczej patrze
na IAM. Mamy podobne, a wlasciwie takie same poglady na sposob zarzadzania Instytu-
tem, na stosowanie instrumentéw zarzadczych. Mamy troszeczke inne poglady na temat
tego, w jaki sposob Instytut powinien realizowac swojg misje, ale my§le, ze to chyba
dobrze, bo dzieki temu moze istnie¢ pewien rozwdj.

Pan podniést bardzo wiele elementoéw, bardzo wiele pytan.

Krystian Lupa... dzieki IAM, dzieki wspoiprodukcji IAM, spektakle Krystiana Lupy
w zeszlym roku byly pokazywane w czterech miejscach na trzech réznych kontynentach,
wiec jezeli chodzi o wspieranie polskich artystow czy polskiego wielkiego artysty, tworcy
teatru czy innych wielkich, to tutaj nie mamy sobie nic do zarzucenia. Wrecz przeciw-
nie — uwazam, ze wypelniliSmy tutaj nasze powinnoSci, przede wszystkim, do naszych
zagranicznych partneréw. Natomiast nie ukrywamy, ze poszukujemy nowych rozwigzan
w polskim teatrze. Naszych partnerow przywozimy na wydarzenia teatralne, na wyda-
rzenia kulturalne w Polsce wlasciwie masowo. Tutaj, panie posle, w ten sposéb realizu-
jemy panskie postulaty, ktore zreszta nie sg tylko panskimi postulatami.

Na poczatku mojego wystgpienia wspomnialem o tym, ze najlepiej, najbardziej efek-
tywnie promuje sie polskg kulture w Polsce i staramy sie to wykonywa¢ naprawde bar-
dzo skrupulatnie.

Tam, gdzie jest to mozliwe i tam, gdzie daje to oczekiwane rezultaty, staramy sie jak naj-
bardziej wspieraé, wysylac, pokazywac polskich artystow. To szczegblnie ma miejsce przy oka-
zji muzyki klasycznej czy okazji muzyki popularnej. Dzieki naszemu dlugoletniemu wsparciu
zespol Trupa Trupa zaistnial i ugruntowuje swojg obecnosé na festiwalu South by Southwest,
czyli na najwazniejszym festiwalu muzycznym i technologicznym w Stanach Zjednoczonych.
Dzieki obecnosci tam zdobyt wiele kontraktow na tournée po calych Stanach.

Wracajac do kwestii musicalu, chcialem wyjaénié i bardzo mocno pokresli¢, ze przyklad
musicalu ,,Metro” bardzo wyraznie pokazal, ze dla produkgcji zagranicznych nie ma miejsca
na Broadwayu, nie ma miejsca w Stanach. Naszym celem bylo przede wszystkim pokazanie
Ignacego Jana Paderewskiego, drogi Polski do niepodlegloéci. Oczywiscie, dobrym sposobem
na to jest film, film hollywoodzki, ale droga do stworzenia takiego filmu i zainteresowania
postacig Paderewskiego osob, ktore piszg scenariusze, jest bardzo trudna. Oglaszajac konkurs
na treatment na musical o Paderewskim uzyskaliSmy bardzo szeroki oddzwiek ze strony
tworcow. Wydaje mi sie, ze dobre sg wszystkie drogi do promowania, do pokazywania polskiej
kultury. Ignacy Jan Paderewski byl takim samym tworca, takim samym wielkim tworca, jak
pan byt tworcg poprzez swij teatr, oczywiscie... toutes proportions gardées. Jest to opowiesé
o wielkim polskim tworcy, o wielkim polskim kompozytorze. Wydaje mi sie, ze warto jest
zainwestowac, nawet jezeli nie grajg tam polscy aktorzy. Ale, z drugiej stronnym ja nie chce
porownywac, ale — jezeli chcemy zaistnie¢ w Stanach Zjednoczonych to musimy dostosowac
sie do ich regut. Wielki polski trener, Gorski, mowil: gramy tak, jak przeciwnik pozwala —
i mial efekty, my idziemy dokladnie w tym samym kierunku.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
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Bardziej mi sie podoba na podsumowanie, panie dyrektorze, ze rézne drogi nalezy wyko-
rzystywac do dotarcia do réznych ludzi — i my$le, ze to bedzie dobrym zakonczeniem
tego posiedzenia.

Wyczerpaliémy porzadek obrad.

Dziekuje panstwu bardzo za interesujaca dyskusje.

Zamykam posiedzenie Komisji.

w.k.




